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KOMMISSIONENS FORORDNING (EEG) nr 3703/85
av den 23 december 1985

om nirmare bestimmelser for tillimpningen av gemensamma
marknadsnormer for viss firsk eller kyld fisk

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska ekonomiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 3796/81 av den 29
december 1981 om den gemensamma organisationen av marknaden for
fiskeriprodukter ('), senast dndrad genom Anslutningsakten for Spanien
och Portugal, sdrskilt artikel 4.4 i denna,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 103/76 av den 19 januari
1976 om gemensamma marknadsnormer for viss férsk eller kyld fisk (%),
senast dndrad genom radets forordning (EEG) nr 3396/85 (), sarskilt
artiklarna 6, 8 och 8a i1 denna, och

med beaktande av foljande:

Erfarenheten har visat att det dr nddviandigt att fortydliga vissa bestim-
melser om tillimpningen av de gemensamma marknadsnormer som
anges 1 forordning (EEG) nr 103/76 for att sékerstdlla att dessa normer
tillimpas mera enhetligt i medlemsstaterna.

Klassificering av sill och makrill genom stickprov i enlighet med artikel
8a 1 forordning (EEG) nr 103/76 bor utforas pad ett sddant sétt att
gemenskapens normer for dessa arter foljs. For att sékerstilla att de slut-
satser som dras av klassificeringen genom stickprov r tillimpliga pa de
berdrda partierna som helhet bor antalet stickprov, vikten eller volymen
for varje stickprov och metoderna for klassificering och kontroll av de
saluférda partiernas vikt faststillas, varvid hdnsyn bor tas till de olika
sdtt pa vilka produkter salufors.

For att bidra till att forbattra kvaliteten pa den fisk som klassificeras
genom ett stickprovsforfarande och for att forhindra forséljning av fisk
som inte #r tillrickligt farsk, bor de berérda medlemsstaterna infora
kontrollatgérder, diribland inspektion av de anordningar for konser-
vering som finns pa de fartyg som landar fisken i fraga.

De atgirder som foreskrivs i denna forordning &r forenliga med yttrandet
frén Forvaltningskommittén for fiskeriprodukter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I denna férordning anges nirmare bestimmelser for kontroll av de
gemensamma marknadsnormer som anges i férordning (EEG) nr 103/76
vid klassificering och vigning av vissa arter.

Artikel 2

Ett parti skall betraktas som enhetligt i den mening som anges i artik-
larna 7.1 och 8.3 i forordning (EEG) nr 103/76, om hogst 10 % av dess
totala kvantitet hinfor sig till farskhets- eller storlekskategorin omedel-
bart under eller &ver den kategori som anges for ladan eller partiet i
fraga.

(") EGT or L 379, 31.12.1981, s. 1.
(®» EGT nr L 20, 28.1.1976, s. 29.
(®) EGT nr L 322, 3.12.1985, s. 1.
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Artikel 3

Vid klassificeringen av kvantiteter av en viss produkt som landas fran
ett fartyg bor ett parti betraktas som litet i enlighet med artiklarna 7.1
och 8.3 i forordning (EEG) nr 103/76, om partiet inte 6verstiger en total
kvantitet av 100 kg av produkten i fraga som landas frén fartyget och &r
avsedd for en bestimd forsdljning. De behdriga myndigheterna i
medlemsstaterna dr dock bemyndigade att faststélla en kvantitet som ar
under 100 kg om detta &r nddvéndigt pa grund av sérskilda produktions-
och avsittningsfoérhallanden.

Artikel 4

Medlemsstaterna skall vidta alla de atgérder som 4r nddvéindiga for att
se till att klassificeringen av produkten enligt bestimmelserna i forord-
ning (EEG) nr 103/76 kan &ndras vid forsta forséljningserbjudandet
endast under 6verinseende av de behdriga myndigheterna.

Artikel 5

For att sdkerstélla att innehallet i de standardiserade 1ddorna &r det som
markerats i enlighet med artikel 8.4 i forordning (EEG) nr 103/76, skall
minst en lada av hundra végas, utan att detta paverkar tillimpningen av
strdngare nationella bestimmelser eller handelsbruk i medlemsstaterna. I
enlighet med artikel 8.5 i forordning (EEG) nr 103/76 far nettovikten
med 5 % oOverstiga eller understiga den angivna eller formodade om inte
annat foljer av strdngare nationella handelsrittsliga bestimmelser.

Artikel 6

Klassificering och angivande av storleks- och farskhetsgrad enligt artik-
larna 7 och 8 i forordning (EEG) nr 103/76 skall for att underlitta den
kontroll som foreskrivs i artikel 4 i forordning (EEG) nr 3796/81 ske
inom rimlig tid innan produkten forsta gdngen bjuds ut till forsiljning.

Artikel 7

1.  Klassificeringen av de i bilaga 2 uppriknade arterna i olika fars-
khets- och storleksklasser genom ett stickprovssystem enligt artikel 9 i
forordning (EEG) nr 103/76 skall utforas i enlighet med det forfarande
som anges i foljande punkter och i artikel 8.

2. Stickproven skall tas pa ett sadant sitt att de ar representativa for
ett visst parti, varvid hdnsyn skall tas till det handelsbruk som i
sammanhanget géller i medlemsstaterna. Stickproven skall tas regel-
bundet med beaktande av hur manga prov som skall tas och av hur stor
den samlade méngden dr som bjuds ut till forsdljning.

3. Stickproven skall pa foljande sitt tas fran den kvantitet som bjuds
ut till forsédljning, forutsatt att de omfattar minst 0,08 % av varje kvan-
titet over 100 ton:

Kvantitet utbjuden till forsaljning (ton) Sﬁl\’ig‘rl;ivvgﬁt(ﬁz)
Mindre &n 5 8
Minst 5 och mindre dn 15 20
Minst 15 och mindre dn 40 40
Minst 40 och mindre dn 60 60
Minst 60 och mindre dn 80 80
Minst 80 och mindre dn 100 100
100 eller mer 120

4.  Nir landningar gors fran ett fartyg som é&r utrustat med fisketankar,
skall stickproven tas fran innehallet i varje tank enligt bestimmelserna
ovan.
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Artikel 8

1. All fisk 1 varje stickprov skall klassificeras i enlighet med forord-
ning (EEG) nr 103/76. Farskheten skall bestimmas i enlighet med de
kriterier som anges i punkt 1 i bilaga A till den foérordningen.

De kvantiteter som dr avsedda for forséljning skall sedan klassificeras i
samma kategorier som enligt stickproven under forutséttning att en
okuldrbesiktning av de berdrda kvantiteterna inte ger anledning till
nagon tveksamhet om stickprovets representativitet.

De variationer i frdga om storlek och farskhet som anges i artikel 2 skall
vara tillatna.

2. Foljande géller for resultatet av stickprov:

a) Om en del av den undersokta fisken, som utgdr mer &n 10 % av
stickprovet, hinfor sig till kategori B, skall minimivikten pé stick-
provet vara minst dubbelt sd stor som den som anges i artikel 7.3.
Ett lampligt antal fiskar skall ocksé undersokas enligt de farskhetskri-
terier som anges i punkt 2 i bilaga A till férordning (EEG) nr 103/76.
De berorda kvantiteterna far klassificeras i en hogre kategori &n B
om kvaliteten pa all fisk i det andra stickprovet &r hogre dn B.

b) Om en del av den undersokta fisken inte uppfyller kraven for avsitt-
ning och konsumtion, far inte de berérda kvantiteterna anvdndas for
detta dndamal, om inte klassificeringen i enlighet med artikel 6—38 i
forordning (EEG) nr 103/76 visar att en viss del ddrav kan avsittas
som livsmedel.

¢) Om vissa kvantiteter inte dr enhetliga i fraga om férskhet och storlek,
skall de experter som anges i artikel 11 i férordning (EEG) nr 103/76
besluta om vikten pa de ytterligare stickprov som skall tas.

3. Om en okuldrbesiktning av fisken visar att den inte konserverats
ombord pa fartyg i enlighet med vad som fOreskrivs i artikel 6.6 i
forordning (EEG) nr 103/76, skall den metod for beddmning som anges
i punkt 2 a i den hér artikeln tillimpas.

Artikel 9

Medlemsstaterna skall genom regelbunden kontroll sékerstilla att
bestdimmelserna i forordning (EEG) nr 103/76 foljs ndr det giller
produkter som klassificerats enligt stickprovsforfarandet.

Artikel > M1 10 <

1. For att faststilla vikten pa de kvantiteter som landats och bjuds ut
till forsdljning skall de behallare eller transportfordon i vilka kvantite-
terna &r lastade végas.

Om en sadan végning inte kan genomforas, skall de landade kvantite-
ternas vikt berdknas genom en summering av vikten pa innehéallet i de
standardiserade lador som kvantiteterna skall landas i. En komplette-
rande végning av de standardiserade ladorna skall dock goras genom
stickprov.

2. Om kvantiteterna bjuds ut pa offentlig auktion i standardiserade
lador for att forsdljas i sdrskild ordning, skall vdgningen utforas i
enlighet med bestdmmelserna i artikel 5.

3. Vikten pd de kvantiteter som lastas om till fartyg skall berdknas
utifran de i bilaga 1 angivna koefficienterna pa

— dels varje fartygs fangstvolym eller innehéllet i varje tank, méatt med
vedertagna tekniska metoder, och

— dels den volym av kvantiteterna som lastas om till bearbetningsfar-
tyget, mitt med metoder som godkénts av den myndighet som é&r
ansvarig for vikter och matt i medlemsstaten i fraga.

Artikel > M1 11 4

Inom ramen for stickprovsforfarandet skall medlemsstaterna vidta de
atgérder som behdvs for att i synnerhet sékerstélla att
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— alla fartyg har lampliga anldggningar och anvinder dessa anldgg-
ningar for att bevara produkternas kvalitet i dverensstimmelse med
de kriterier som anges i forordning (EEG) nr 103/76,

— tankarna pa de fartyg som é&r utrustade med fisketankar rengdrs
ordentligt, att temperaturen i dem é&r limplig for forvaring av fisk
och att temperaturen kan avlasas,

— alla kvantiteter som salufors registreras efter farskhets- och storleks-
kategorier. Registreringen skall i det fall som anges i M1 artikel
10 «.1 grundas pa de styrkta handlingar som undertecknats av
kaptenen pa fartyget i fraga och av kdparen och i det fall som anges
i M1 artikel 10 «.3 av kaptenerna pa fartygen i fraga.

Artikel > M1 12 <

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla
medlemsstater.
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BILAGA» M1 ] 4

Arter Storlek (") Volym m? Koefficienter
Sill 1
2 1 0,86
Makrill 1
2 1 0,8
Skarpsill 1 1 0,92

(") Storlekskategorierna ar de som anges i artikel 2 i forordning (EEG) nr 3796/81.
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BILAGA 2

. Sill av arten Clupea harengus

. Sardin av arten Sardina pilchardus

Makrill av arten Scomber scombrus

Makrill av arten Scomber japonicus

. Taggmakrill (arter av slaktet Trachurus)
. Ansjovis (arter av sliktet Engraulis)

. Picarel av arten Maena smaris.

. Skarpsill av arten Sprattus sprattus.



